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O monitoru

Sadrzaj paketa

Ovaj monitor isporucuje se s dijelovima prikazanim u nastavku. Provjerite jeste li primili
sve dijelove, a ako nesto nedostaje pogledajte odjeljak Kontakti tvrtke Dell.

% NAPOMENA: Neke stavke mogu biti dodatne i mozda nisu isporu¢ene s vasim
monitorom. Neke znacajke ili mediji nisu dostupni u svim zemljama.

% NAPOMENA: Za postavljanje na bilo koji drugi stalak proucite upute za postavljanje
isporucene s tim stalkom.

Monitor

Stalak

Poklopac za kabele
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Kabel za napajanje
(ovisno o drzavi)

DP kabel (Mini-DP na DP)

USB 3.0 kabel (omogucava
USB priklju¢ke na monitoru)

e Priru¢nik za brzo
postavljanje

e |zvjeSce o tvornickoj
kalibraciji

» Sigurnosne, regulatorne
i informacije o okolisu
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Znacajke proizvoda

Dell U2415 tanki LCD monitor ima aktivnu matricu, tankoslojni tranzistor (TFT), zaslon
s tekuc¢im kristalima (LCD) i LED pozadinsko osvjetljenje. Znac¢ajke monitora ukljucuju:

Podrucje vidljivosti od 61,13 cm (24,1 in) (mjereno dijagonalno).
Razlugivost od 1920 x 1200, s podrskom za puni zaslon za niZe razlucivosti.

Siroki kut gledanja kako bi se omogucilo gledanje u sjede¢em ili stoje¢em polozaju
ili dok se krece od jedne do druge strane.

Mogucnost podeSavanja nagiba, zaokreta i visine te okretanja monitora.

Iznimno tanki okvir smanjuje prazninu prilikom koristenja vise monitora, $to
omogucuje jednostavnije postavljanje i besprijekoran dozivljaj gledanja.

Stalak koji se moze skinuti i otvori za ugradnju prema Udruzenju za video-elektronicke
norme (VESA™) od 100 mm omogucuju razli¢ite moguc¢nosti montiranja.

Sveobuhvatna digitalna povezanost zahvaljujuci prikljuccima DisplayPort, mini
DisplayPort, HDMI (MHL) i USB 3.0 omogucuje koristenje monitora u buduénosti.

Mogucnost koriStenja znacajke Plug and Play ako je sustav podrzava.
Raspon boja od 99 % sRGB u prosje¢nom Delta E od < 3.

Podesavanja putem zaslonskog izbornika radi lakSeg postavljanja i optimizacije
zaslona.

Znacajka Energy Saver (Usteda energije) za uskladenost sa standardom Energy Star.
Utor sigurnosne brave.
Pricvrscivanje stalka.

Sposobnost prebacivanja iz Sirokog raspona u standardni omjer raspona uz
zadrzavanje kvalitete slike.

EPEAT registriran gdje je primjenjivo. EPEAT registracija razlikuje se prema drzavi.
Pogledajte www.epeat.net kako biste saznali status registracije u vasoj zemlji.

U2415 monitor ne sadrzi BFR/PVC (bez halogena), iskljucujuci vanjske kabele.

TCO certificirani zasloni.

Zadovoljava standard NFPA 99 propustanje prema postojecim propisima.

Staklo bez arsena i bez Zive samo za plocu.

Visok dinamicki omjer kontrasta (2 000 000: 1).

Potrosnja energije od 0,5 W u stanju mirovanja.

Energetski mjerac pokazuje razinu energije koju monitor trosi u stvarnom vremenu.

Kontrola analognog zatamnjivanja pozadinskog osvjetljenja za prikaz slike bez
treperenja.
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Opis dijelova i kontrola

Pogled sprijeda

Kontrole na prednjoj ploci

Oznaka Opis

1 Funkcijski gumbi (vise informacija potrazite u odjeljku
Koristenje monitora)

2 Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje (s LED indikatorom)
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Pogled straga

1
2
3
4
5
|
Pogled straga sa stalkom monitora
Oznaka Opis Namjena
1 Rupe za VESA nosace Monitor za ugradnju na zid pomocu
(100 mm x 100 mm - kompatibilnog VESA kompleta za zidnu montazu
ispod pri¢vrs¢enog VESA | (100 mm x 100 mm).
poklopca)
Regulatorna oznaka Navedena su regulatorna odobrenja.
Gumb za odvajanje stalka | Sluzi za odvajanje stalka od monitora.
Utor sigurnosne brave Osigurava monitor pomocu sigurnosne brave
(sigurnosna brava nije uklju¢ena).
5 Oznaka sa crti¢nim Pogledajte oznaku ako trebate kontaktirati tvrtku
kodom i serijskim brojem | Dell radi tehnicke podrske.
6 USB A-prikljuc¢ak* Prikljucivanje USB uredaja. Ovaj priklju¢ak mozete
koristiti samo ako ste USB kabel ukopcali
u racunalo i USB B-priklju¢ak na monitoru.
7 Utor za upravljanje Koristi se za organizaciju kabela provlacenjem

kabelima

kroz utor.

*Preporucuje se upotreba ovog prikljucka za bezi¢ni USB uredaj kad god je to moguce.
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Pogled sa strane

Pogled odozdo

kLR W}

Pogled odozdo bez stalka za monitor

Oznaka Opis Namjena
1 Prikljucak kabela za PrikljuCivanje kabela za napajanje.
napajanje
2 Montazni utori za Dell | Prikljucite dodatni Dell Soundbar (Skriveno ispod
Soundbar uklonjivih plasti¢nih poklopaca)
3 HDMI (MHL) ulazni Priklju¢ivanje MHL uredaja pomoc¢u MHL kabela.
prikljucak
4 Ulazni DisplayPort PrikljuCivanje racunala pomocu DP kabela.
prikljucak
5 Mini DisplayPort Priklju¢ivanje racunala pomocu Mini-DP na DP
prikljucak kabela.
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DisplayPort (MST)
izlazni prikjucak

DisplayPort izlaz za monitore kompatibilne sa
znacajkom MST (Multi-Stream Transport). DP 1.1
monitor moze biti povezan samo kao posljednji
monitor u MST nizu. Kako biste omogucili MST
vezu, pogledajte upute u odjeljku "Prikljucivanje
monitora za funkciju DP Multi-Stream Transport
(MST)".

Linijski audioizlaz

Prikljucivanje zvucnika*.

USB B-prikljucak

U monitor ukopcajte USB kabel koji je isporucen
uz monitor. Kada je ovaj kabel prikljucen, mozete
koristiti USB prikljucke na monitoru.

(a, b)

USB A-priklju¢ak

Priklju€ivanje USB uredaja. Ovaj priklju¢ak mozete
koristiti samo ako ste USB kabel ukopcali u racunalo
i USB B-priklju¢ak na monitoru.**

10

Znacajka pri¢vrscivanja
stalka

Pri¢vrsc¢ivanje stalka na monitor pomocu vijka M3 x
6 mm (vijak nije ukljucen).

*KoriStenje slusalica nije podrzano na linijskom audioizlazu.

**Preporucuje se koristenje prikljucka (9b) ili USB A-prikljucka na straznjoj strani
bezicnog USB uredaja kad god je to moguce.

O monitoru | 11



Tehnicke specifikacije monitora

Tehnicke specifikacije LCD monitora

Model

u2415

Vrsta zaslona

Aktivha matrica — TFT LCD

Vrsta ploce In Plane Switching tehnologija
Vidljiva slika
Dijagonalno 611,30 mm (24,1 in)

Vodoravno, aktivna povrsina
Okomito, aktivna povrsina

Povrsina

518,40 mm (20,41 in)
324,00 mm (12,75 in)
167 961,60 mm? (260,35 in?)

Razmak piksela

0,27 mm x 0,27 mm

Kut gledanja

178° (okomito) tipi¢no

178° (vodoravno) tipi¢no

Osvjetljenje

300 cd/m? (tipi¢no)

50 cd/m? (minimalno)

Omijer kontrasta

1000 prema 1 (tipicno)

2 milijuna prema 1 (tipi¢no uklju¢en Dynamic Contrast
(Dinamicki kontrast))

Premazi prednje ploce

Protiv odbljeska s tvrdocom 3 H

Pozadinsko osvjetljenje

LED sustav rubne rasvjete

Vrijeme odziva

Nacin rada NORMAL (Normalno): 8 ms sivo do sivog
(tipi¢no)
Nacin rada FAST (Brzo): 6 ms sivo do sivog (tipi¢no)

Uklju¢enol/isklju¢eno: 19 ms crno do bijelog (tipi¢no)

Dubina boja

16,78 milijuna boja

Raspon boja

CIE1976 (91 %), CIE 1931 (76 %) i SRGB pokrivenost 99 %
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Tehnic¢ke specifikacije razludivosti

Model

u2415

skeniranja

Ucestalost vodoravnog

30 kHz do 83 kHz (automatsko)

skeniranja

Ucestalost okomitog

56 Hz do 76 Hz (automatsko)

Maksimalna unaprijed
postavljena razlucivost

1920 x 1200 pri 60 Hz

Podrzani nacini rada za videozapise

Model

u2415

reprodukcija)

Mogucnost prikaza
videozapisa (HDMI i DP

480p, 480i, 576p, 720p, 1080p, 576i, 1080i

Unaprijed postavljeni nacini prikaza

Nacin prikaza Vodoravna Okomita Impulsi Sinkronizirani
frekvencija (kHz) frekvencija nominalnih polaritet
(kHz) piksela (vodoravno/
(MHz) okomito)
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -1+
VESA, 640 x 480 315 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
VESA, 1920 x 1200 74,0 60,0 154,0 +/-
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Nacin prikaza MHL izvora

Nacin prikaza Frekvencija (Hz)
640 x 480p 60
720 x 480p 60
720 x 576p 50
1280 x 720p 60
1280 x 720p 50
1920 x 1080i 60
1920 x 1080i 50

1920 x 1080p 30
1920 x 1080p 60
1920 x 1080p 50
720 (1440) x 480i 60
720 (1440) x 576i 50

Nacini rada MST Multi-Stream Transport (MST)

MST lzvor Podrzan je maksimalan broj vanjskih monitora

Monitor

1920 x 1200 pri 60Hz

1920 x 1080 pri 60Hz

1920 x 1200 pri 60Hz

3

3

1920 x 1080 pri 60Hz

3

3

Elektriéne specifikacije

Model U2415

e HDMI 1.4 (MHL 2.0)*, 600 mV za svaku pojedinacnu liniju,
100 ohm ulazna impedancija po pojedinacnom paru

e DisplayPort 1.2**, 600 mV za svaku pojedinacnu liniju,
ulazna impedancija od 100 ohma po pojedinaCnhom paru

Signal videoulaza

AC ulazni napon/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz / 1,5 A (tipi¢no)

frekvencija/struja

e 120 V: 42 A (maks.) pri 0 °C (po ukljucivanju)
e 240 V: 80 A (maks.) pri 0 °C (po ukljucivanju)

Struja ukljucivanja

* Nema podrske za HDMI 1.4 dodatne specifikacije, ukljucuju¢i HDMI Ethernet Channel
(HEC), Audio Return Channel (ARC), standardno za 3D format rezoluciju, standardno za
2K i 4K digitalnu kinematografsku rezoluciju.

** Podrzana DP1.2 (CORE) specifikacija, uklju¢uju¢i HBR2, MST i DP audio.
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Fizi¢ka svojstva

Model

u2415

Vrsta prikljucka

DP, crni priklju¢ak (ukljucuje ulazni DP i

izlazni DP); Mini DisplayPort; HDMI (MHL);

USB 3.0

Vrsta signalnog kabela

e Digitalni: odvojiv, HDMI 19 pinski
e Digitalni: odvojiv, MHL 19 pinski

o Digitalni: odvojiv, Mini-DP na DP, 20 pinski
¢ Univerzalna serijska sabirnica: USB, 9 pinski

Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzen)

5179 mm (20,39 in)

Visina (neproduzen)

402,9 mm (15,86 in)

Sirina

532,2 mm (20,95 in)

Dubina

205,0 mm (8,07 in)

Dimenzije (bez stalka)

Visina 350,6 mm (13,80 in)
Sirina 532,2 mm (20,95 in)
Dubina 45,7 mm (1,80 in)

Dimenzije stalka

Visina (produzen)

417,3 mm (16,43 in)

Visina (neproduzen)

371,6 mm (14,63 in)

Sirina 245,0 mm (9,65 in)
Dubina 205,0 mm (8,07 in)
Tezina

Tezina s ambalazom

9,00 kg (19,80 b)

TeZina sa sklopom stalka i kabelima

6,69 kg (14,72 b)

Masa bez sklopa stalka (za zidnu 4,25 kg (9,35 lb)
ugradnju ili s VESA nacinom ugradnje —

bez kabela)

Tezina sklopa stalka 2,10 kg (4,62 lb)

Sjajni prednji okvir

Crni okvir — 8% — 13 % jedinica sjaja

O monitoru |
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Karakteristike okolisa

Model | v2415
Temperatura
Radni uvjeti 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

Neradni uvjeti

e Skladistenje: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
e Dostava: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Vlaznost

Radni uvjeti

10 % do 80 % (nekondenzirajuca)

Neradni uvjeti

o Skladistenje: 5% do 90% (nekondenzirajuca)
¢ Dostava: 5% do 90% (nekondenzirajuca)

Nadmorska visina

Radni uvjeti

5000 m (16 404 ft) (maksimalno)

Neradni uvjeti

12 192 m (40 000 ft) (maksimalno)

Disipacija topline

e 255,91 BTU/h (maksimalno)
e 78,63 BTU/h (tipi¢no)

Nacini upravljanja potroSnjom energije
Ako imate graficku karticu koja je uskladena s VESA DPM™ jlj softver instaliran na
racunalu, monitor automatski moze smanijiti potroSnju energije dok se ne koristi.

To nazivamo Power Save Mode* (Nacin rada s ustedom energije). Kad se utvrdi unos s
tipkovnice, misa ili drugog ulaznog uredaja, monitor ¢e automatski nastaviti rad. Tablica
u nastavku prikazuje potro$nju energije i signalizaciju ove znacajke automatske Stednje

energije.
VESA Vodoravna Okomita Videozapisi | Indikator Potrosnja
nacini | sinkronizacija | sinkronizacija napajanja energije
rada
Normalan | Aktivan Aktivan Aktivan Bijelo 73 W
rad (maksimalno)**
22 W (tipicno)**
Nacin Neaktivho Neaktivno Zatamnjen Bijelo Manje od 0,5 W
aktivnog (intenzivno)
iskljucivanja
Iskljuc¢ivanje |- - - Iskljuceno |[Manjeod 0,5W
Potrosnja energije Py, 153 W
Ukupna potrosnja energije (TEC) 50,9 kWh

16 |
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NAPOMENA: Ovaj je monitor uskladen s ENERGY STAR. Ovaj proizvod [ —

ima oznaku ENERGY STAR uz tvornic¢ki zadane postavke koje je fnsr;
moguce vratiti funkcijom ,Factory Reset” (Vra¢anje na tvornic¢ke

postavke) u OSD izborniku. Promjenom tvornicki zadanih postavki ili
aktiviranje drugih znacajki moze povecati potrosnju koja moze
premasivati grani¢nu potrosnju navedenu za ENERGY STAR.

% NAPOMENA:
Pon: Potrosnja energije Ukljucenog nacina rada definirana u ENERGY STAR verziji
8.0.
TEC: Ukupna potrosnja energije u kWh definirana u ENERGY STAR verziji 8.0.

* Nultu potrognju energije u ISKLJUCENOM stanju moguce je postici iskap&anjem kabela
za napajanje iz monitora.

** Maksimalna potrosnja energije s maksimalnim osvjetljenjem i aktivnim USB-om.

Ovaj dokument samo je informativan i odrazava radna svojstva u laboratorijskim uvjetima
ispitivanja. Vas proizvod moze imati drugacija radna svojstva ovisno o softveru, dijelovima
i perifernim uredajima koje ste narucili, ali to ne podrazumijeva obvezu za azuriranjem
navedenih podataka. Zbog toga se kupac ne smije oslanjati na ove informacije tijekom
postupka odlucivanja o elektricnim tolerancijama ili u drugim slucajevima. Ne pruzamo
jamstva u svezi tocnosti ili cjelovitosti podataka, navedenih ili podrazumijevanih.

Zaslonski izbornik radi samo u normalnom nacinu rada. Nakon pritiska na bilo koji gumb
u nacinu aktivnog iskljucivanja pojavit ¢e se jedna od sljedecih poruka:

HDMI (MHL)/Mini DisplayPort/DP ulaz

Dell U2415

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Ulaz HDMI (MHL)

Dell U2415

There is no signal coming from your device.
Please activate your device to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct
input source on the On-Screen-Display menu.

Aktivirajte raCunalo i monitor kako biste pristupili zaslonskom izborniku.
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Dodjela pinova

DisplayPort prikljucak

Broj 20-pinska strana
pinova priklju¢enog signalnog
kabela
1 MLO(p)
2 GND
3 MLO(n)
4 ML1(p)
5 GND
6 ML1(n)
7 ML2(p)
8 GND
9 ML2(n)
10 ML3(p)
11 GND
12 ML3(n)
13 GND
14 GND
15 AUX(p)
16 GND
17 AUX(n)
18 GND
19 Re-PWR
20 +3,3V DP_PWR
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Mini DisplayPort prikljuc¢ak

Broj 20-pinska strana
pinova priklju¢enog signalnog
kabela
1 GND
OTKRIVANJE PRIKLJUCIVANJA
BEZ ISKLJUCIVANJA SUSTAVA

3 ML3(n)

4 GND

5 ML3(n)

6 GND

7 GND

8 GND

9 ML2(n)

10 MLO(p)

11 ML2(p)

12 MLO(p)

13 GND

14 GND

15 ML1(n)

16 AUX(p)

17 ML1(p)

18 AUX(n)

19 GND

20 +3,3V DP_PWR

O monitoru
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HDMI prikljuéak

19 17 15 12

18 16 14 12 10 8 & 4 2

" o ¥ s 3 1

Broj 19-pinska strana
pinova priklju¢enog signalnog

kabela

1 TMDS PODACI 2+

2 TMDS PODACI 2 OKLOP

3 TMDS PODACI 2-

4 TMDS PODACI 1+

5 TMDS PODACI 1 OKLOP

6 TMDS PODACI 1-

7 TMDS PODACI 0+

8 TMDS PODACI 0 OKLOP

9 TMDS PODACI 0-

10 TMDS TAKT+

11 TMDS TAKT OKLOP

12 TMDS TAKT-

13 CEC

14 Rezervirano (N.C na uredaj)

15 DDC TAKT (SLC)

16 DDC PODACI (SDA)

17 DDC/CEC uzemljenje

18 +5V NAPAJANJE

19 OTKRIVANJE PRIKLIJUCIVANJA

BEZ ISKLJUCIVANJA SUSTAVA
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MHL prikljucak

19 17 15 12

18 16 14 12 10 8 & 4 2

" o ¥ s 3 1

Broj 19-pinska strana
pinova priklju¢enog signalnog
kabela

1 TMDS PODACI 2+

2 TMDS PODACI 2 OKLOP

3 TMDS PODACI 2-

4 TMDS PODACI 1+

5 GND

6 TMDS PODACI 1-

7 MHL+

8 TMDS PODACI 0 OKLOP

9 MHL-

10 TMDS TAKT+

11 GND

12 TMDS TAKT-

13 CEC

14 Rezervirano (N.C na uredaj)

15 DDC TAKT (SLC)

16 DDC PODACI (SDA)

17 GND

18 VBUS (+5V, 900 mA
maksimalno)

19 CBUS

Moguénost koristenja znacajke "Plug and Play”

Monitor mozete instalirati na bilo koji sustav koji ima znacajku "Plug and Play". Monitor
racunalnom sustavu automatski osigurava vlastite identifikacijske podatke proSirenog
zaslona (EDID) putem protokola za kanal podataka zaslona (DDC) kako bi se sustav

mogao konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Vecina instalacija monitora odvija

se automatski, a prema potrebi mozete odabrati razliCite postavke. Vise informacija

o promijeni postavki monitora potrazite u odjeljku Koristenje monitora.

O monitoru
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Sucelje univerzalne serijske sabirnice (USB)

Ovo poglavlje nudi informacije o USB priklju¢cima dostupnim na monitoru.

% NAPOMENA: Monitor je kompatibilan sa Super-Speed USB 3.0 tehnologijom.

Brzina prijenosa Brzina Potrosnja energije*
podataka
Super-speed 5 Gb/s 4,5 W (maks., svaki prikljucak)
Velika brzina 480 Mb/s 4,5 W (maks., svaki prikljucak)
Puna brzina 12 Mb/s 4,5 W (maks., svaki priklju¢ak)

* Do 2 A na USB A-prikljucku (priklju¢ak s ikonom munje) s BC1.2 uskladenim
uredajima ili normalnim USB uredajima.

USB B-prikljuc¢ak

Broj pinova 9-pinska strana prikljucka
1 VCC

D_

D+

GND

SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

SSRX+

O o N|Oo o b~ WIN
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USB A-prikljucak

4 1
5¢£ -9
e

Broj pinova 9-pinska strana prikljucka
1 VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

SSTX+

Ol o| N u| b~ W|IN

USB prikljucci
e 1 B-priklju¢ak — na straznjoj strani
e 5 A-priklju¢aka — na straznjoj strani

e Priklju¢ak napajanja — priklju¢ak s ikonom munje; podrzava moguénost
brzog napajanja ako je uredaj uskladen s BC1.2.

NAPOMENA: Za rad USB 3.0 znacajke potrebno je racunalo koje podrzava USB 3.0.

K4
%

NAPOMENA: USB sucelje monitora radi samo kad je monitor ukljucen ili koristi
nacin rada s ustedom energije. Ako iskljucite monitor i zatim ga ukljucite,
prikljuc¢enoj perifernoj opremi mozda Ce trebati nekoliko sekundi za normalan
nastavak rada.

Kvaliteta LCD monitora i pravila za piksele

Tijekom postupka proizvodnje LCD monitora nije neuobicajeno da jedan ili vise piksela
ostanu fiksni u jednom od nepromijenjivih stanja $to je tesko vidjeti te ne utjeCe na
kvalitetu ili uporabljivost zaslona. Za vise informacija o kvaliteti monitora tvrtke Dell

i pravilima za piksele pogledajte stranicu podrske tvrtke Dell na adresi:
http://www.dell.com/support/monitors.
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Upute za odrzavanje

Cis¢enje monitora

ﬁ OPREZ: Prije ¢iS¢enja monitora procitajte i slijedite Sigurnosne upute.

A\

UPOZORENUJE: Prije ¢is¢enja monitora iskopcajte kabel za napajanje monitora iz
zidne uti¢nice.

Tijekom raspakiranja, Ciscenja ili rukovanja monitorom najsigurnije je slijediti upute
u nastavku:

24

Za CiScenje antistatickog zaslona koristite Cistu krpu malo navlazenu vodom.
Ako je moguce, koristite posebne maramice za Cis¢enje zaslona ili tekucinu koja
je prikladna za antistatiCcku oblogu. Ne koristite benzen, razrjedivac, amonijak,
abrazivna sredstva za Cis¢enje ili komprimirani zrak.

Za CiS¢enje monitora koristite krpu malo navlazenu mlakom vodom.
Izbjegavajte koristenje bilo kakvih deterdzenata jer neki deterdzenti na
monitoru ostavljaju mlijecni trag.

Ako prilikom raspakiranja monitora primijetite bijeli prah, obriSite ga krpom.
Pazljivo rukujte monitorom tamnije boje jer su na njemu tragovi i ogrebotine
vidljivije nego na monitorima svjetlije boje.

Kako biste sacuvali najbolju kvalitetu slike na monitoru koristite dinamicki
izmjenjiv Cuvar zaslona i iskljucujte monitor kad ga ne koristite.

O monitoru



Postavljanje monitora

Priévrséivanje stalka
% NAPOMENA: Prilikom isporuke monitora iz tvornice stalak je odvojen.

NAPOMENA: Primjenjivo je za monitore sa stalkom. Prilikom kupnje drugog stalka
proucite upute za postavljanje isporucene s tim stalkom.

Pri¢vrsc¢ivanje stalka monitora:
1 Uklonite poklopac i postavite monitor na njega.
2 Namijestite dvije izbocine gornjem dijelu stalka u utore na straznjoj strani monitora.
3 Pritisnite postolje dok ne sjedne na svoje mjesto.

Postavljanje monitora | 25



Priklju¢ivanje monitora
A UPOZORENUJE: Prije nego zapoénete bilo koji postupak u ovom poglavlju
proucite odjeljak Sigurnosne upute.

% NAPOMENA: Nemojte sve kabele istovremeno ukopcati u racunalo.

Povezivanje monitora i racunala:

1 Iskljucite raCcunalo i iskopcajte kabel za napajanje.
Prikljucite DP/Mini-DP na DP/HDMI kabel od monitora do rac¢unala.

Priklju¢ivanje HDMI kabela
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Prikljuc¢ivanje crnog DisplayPort (DP na DP) kabela

Prikljuc¢ivanje monitora za funkciju DP Multi-Stream Transport
(MST)

% NAPOMENA: U2415 podrzava znacajku DP MST. Kako biste omogucili koristenje
ove znacajke, grafi¢ka kartica vaseg racunala mora biti certificirana za koristenje

DP1.2 s MST opcijom.
Tvornic¢ki zadana postavka za U2415 je DP1.1a.

Za pokretanje MST veze, koristite samo priloZzeni DP kabel (ili drugi DP1.2 certificirani
kabel) te promijenite postavke s DP na DP1.2 prateci sljedece korake:

Postavljanje monitora |
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A) Monitor prikazuje sadrzaj
1 Koristite gumbe zaslonskog izbornika i otvorite izbornik Display (Prikaz).

Dell U2415 Energy Use
- Brightness/Contrast Aspect Ratio } wide 16:10

1 Input Source Sharpness ) 50

+'s Color Response Time p Normal

Y Energy DisplayPort 1.2 P Disable
E Menu Reset Display Settings
* Personalize

= Others

=] Resolution: 1024 Maximum: 1820x1200, 60Hz

2 Odaberite DisplayPort 1.2.
3 Odaberite Enable (Omoguci) ili Disable (Onemogucéi) prema potrebi.
4 Slijedite poruku na zaslonu kako biste potvrdili odabir DP1.2 ili DP1.1a.

Dell U2415

Please ensure your Graphics Card can support DP MST(Daisy Chain)/
HBR2(High Bit Rate) before changing the monitor setting to DP1.2.

Incorrect setting may result in blank screen on monitor.

Confirm

Exit

Dell U2415

DP MST/HBR2 will be disabled for DP1.1a.

Confirm

Exit
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B) Monitor ne prikazuje sadrzaj (prazan zaslon)

1 Pomocu gumba ° i ° odaberite opciju DisplayPort ili Mini DisplayPort.

Input Source

DisplayPort (e )

v~ Mini DisplayPort
HDMI (MHL) 1 &=
HDMI (MHL) 2 &=

2  Pritisnite gumb 0 i drzite ga pritisnutim otprilike 8 sekundi.
3 Prikazat ¢e se poruka o konfiguraciji za DisplayPort:

Dell U2415

DisplayPort 1.2 ?

Enable

Disable

4 Koristite gumb ° kako biste omogu¢ili DP1.2 ili gumb . za izlazak bez
ikakvih izmjena.

Ponovite prethodno navedene korake kako biste postavke vratili na DP 1.1a ako je
potrebno.

A OPREZ: Svi slikovni prikazi sluze samo kao primjer. Izgled ra¢unala moze se
razlikovati.

Postavljanje monitora |
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Prikljucivanje USB 3.0 kabela

Nakon sto ste prikljucili Mini-DP na DP/DP/HDMI kabel nastavite s dolje opisanim
postupkom kako biste prikljucili USB 3.0 kabel na racunalo i zavrsili postavljanje monitora:

1

2
3
4

30

Ukopcajte B-prikljucak isporuc¢enog USB 3.0 kabela u odgovarajuci USB 3.0
priklju¢ak racunala. (Pojedinosti potrazite u odjeljku Pogled odozdo.)

Prikljucite USB 3.0 periferne uredaje na USB 3.0 A-prikljucke na monitoru.
Prikljucite kabele za napajanje racunala i monitora u najblizu uti¢nicu.

Ukljucite monitor i racunalo.
Ako se na monitoru pojavi slika, prikljucivanje je gotovo. Ako se ne pojavi slika,
pogledajte odjeljak Specificni problemi univerzalne serijske sabirnice (USB).

Za organizaciju kabela koristite otvor za kabele na stalku monitora.
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Koristenje mobilne veze visoke razlucivosti (MHL)
)
% NAPOMENA: Ovaj monitor je MHL certificiran.

% NAPOMENA: Za koristenje MHL funkcije, koristite samo MHL certificirani kabel
i uredaje koji podrzavaju MHL izlaz.

% NAPOMENA: Ovisno o uredaju, nekim ¢e uredajima s MHL izlazom biti potrebno
i viSe od nekoliko sekundi za prikaz slike.

% NAPOMENA: Kada je povezani uredaj s MHL izlazom u stanju mirovanja, monitor ¢e
prikazati crni zaslon ili ¢e prikazati poruku u nastavku, ovisno o izvoru uredaja
s MHL izlazom.

Dell U2415

Entering Power Save Mode.

Za omogucivanje MHL veze, slijedite korake u nastavku:
1 Ukljucite kabel za napajanje monitora u zidnu uticnicu.

2 MHL certificirani kabel ukopcajte u (micro) USB priklju¢ak na uredaju s MHL izlazom
i HDMI (MHL) 1 ili HDMI (MHL) 2 prikljucak na monitoru (vise detalja potrazite
u odjeljku Pogled odozdo).

3 Ukljucite monitor i uredaj s MHL izlazom.

4 Postavite izvor ulaza nha monitoru na HDMI (MHL) 1 ili HDMI (MHL) 2 koristeci
zaslonski izbornik (vise detalja potrazite u odjeljku Koristenje zaslonskog izbornika).

5 Ako se ne pojavi slika, pogledajte odjeljak Specificni problemi mobilne veze visoke
razlucivosti (MHL).
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Organiziranje kabela

Nakon prikljucivanja svih potrebnih kabela na monitor i racunalo (prikljucivanje kabela
opisano je u odjeljku Prikljucivanje monitora) organizirajte sve kabele kako je prikazano gore.

Priévrscivanje poklopca za kabele

% NAPOMENA: Prilikom isporuke monitora iz tvornice poklopac za kabele je odvojen.

Namjestite dvije izboCine na donjem dijelu poklopca za kabele u utore na straznjoj
strani monitora.

2 Pritisnite poklopac za kabele dok ne sjedne na svoje mjesto.
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Odvajanje stalka monitora

% NAPOMENA: Kako biste sprijecili ogrebotine na LCD zaslonu tijekom skidanja

stalka, monitor postavite na meku i Cistu povrsinu.

% NAPOMENA: Primjenjivo je za monitore sa stalkom. Prilikom kupnje drugog stalka

proucite upute za postavljanje isporucene s tim stalkom.

Odvajanje stalka:
1 Postavite monitor na meku krpu ili jastuk.
2 Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje stalka.
3 Podignite stalak prema gore i dalje od monitora.

Odvajanje poklopca za kabele

+

2

—

A\

1 Pritisnite izbocinu na poklopcu za kabele.

2 Izvadite dvije izbocine na donjem dijelu poklopca za kabele iz utora na straznjoj

strani monitora.

Postavljanje monitora
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Montiranje na zid (dodatno)

(Dimenzije vijka: M4 x 10 mm).
Pogledajte upute isporucene s kompatibilnim VESA kompletom za zidnu montazu.

1

u b N

E

34

Postavite plocu monitora na meku krpu ili jastuk na stabilnom i ravhom stolu.
Odvojite stalak.

Koristite krizni odvijac kako biste skinuli Cetiri vijka koji drze plasticni poklopac.
Na monitor pri¢vrstite nosa¢ za montiranje iz kompleta za zidnu montazu.
Postavite monitor na zid prema uputama isporuc¢enim uz komplet za zidnu
montazu.

NAPOMENA: Samo za upotrebu sa zidnim nosac¢em koji zadovoljava UL standard
s minimalnim optere¢enjem/tezinom od 5,88 kg.
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Koristenje monitora

Ukljucivanje monitora
Pritisnite gumb @ kako biste ukljucili monitor.

A\

Koristenje kontrola na prednjoj ploci

Koristite kontrolne gumbe na prednjoj strani monitora kako biste podesili karakteristike
prikazane slike. Dok koristite ove gumbe kako biste prilagodili kontrole, zaslonski izbornik
¢e prikazati brojcane vrijednosti karakteristika koje mijenjate.
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Tablica u nastavku sadrzi opis gumba na prednjoj ploci:

Gumb na prednjoj ploci Opis
1 Gumb koristite kako biste s popisa odabrali unaprijed
e postavljene nacine prikaza boja.

Tipka prec¢aca /
Unaprijed postavljeni
nacini rada

2 @ Gumb koristite za izravan pristup izborniku Svjetlina/
Kontrast.

Tipka precaca /
Svjetlina/Kontrast

3 Koristite gumb IZBORNIK kako biste pokrenuli zaslonski
prikaz i odaberite ga. Pogledajte Pristup sustavu izbornika.

Izbornik
4 . Koristite ovaj gumb za povratak u glavni izbornik ili izlazak iz
glavnog zaslonskog izbornika.
Izlaz
5 Koristite gumb Napajanje kako biste ukljugili i iskljugili
monitor.
Napajanje Bijelo svjetlo oznacava da je monitor ukljuéen i potpuno
(s indikatorom funkcionalan. Intenzivno bijelo svjetlo oznacava nacin rada
napajanja) s uStedom energije.

Gumb na prednjoj ploci

Koristite gumb na prednjoj plo¢i monitora kako biste podesili postavke slike.

Gumb na prednjoj Opis
ploci
1 Koristite gumb Gore za podesavanje stavki (povecanje raspona) na
zaslonskom izborniku.

Gore
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2 Koristite gumb Dolje za podeSavanje stavki (smanjivanje raspona) na
zaslonskom izborniku.

Dolje

3 o Koristite gumb U redu kako biste potvrdili odabir.
U redu

4 e Koristite gumb Natrag za povratak na prethodni izbornik.
Natrag

Koristenje zaslonskog izbornika

Pristup sustavu izbornika

% NAPOMENA: Ako promijenite postavke i zatim nastavite na drugi izbornik ili zatvorite
zaslonski izbornik, monitor automatski sprema te promjene. Promjene ce se spremiti
i ako promijenite postavke, a zatim pricekate dok zaslonski izbornik ne nestane.

1 Pritisnite gumb za pokretanje zaslonskog izbornika i prikaz glavnog izbornika.

Glavni izbornik za digitalni ulaz (HDMI (MHL) 1 / HDMI (MHL) 2)

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast ot )

1 Input Source
o Color

[ Display

Y Energy

E Menu

* Personalize
I3 Others

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1820x1200, 60Hz

ili
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Glavni izbornik za digitalni ulaz (mini DisplayPort)

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast b - - ©

1 Input Source
& Color

[ Display

Y Energy

B Mmenu

* Personalize

=3 Others

&2 Resolution: 1024x7 Maximum: 1920x1200, 60Hz

ili
Glavni izbornik za digitalni ulaz (DP)

Dell U2415 Energy Use
O Brightness/Contrast )
1 Input Source
o Color
[ Display

W Energy

E Menu

* Personalize

I3 Others

&= Resolution: 1024x7 Maximum: 1920x1200, 60Hz

2 Pritisnite gumbe ° i ° za pomicanje izmedu opcija postavki. Kako se pomicete
sjedne na drugu ikonu, istaknut ¢e se naziv opcije. U tablici u nastavku nalazi se
cjeloviti popis svih dostupnih opcija za monitor.

3 Jednom pritisnite gumb e za pokretanje oznacCene opcije.

4  Pritisnite gumb ° i ° za odabir zeljenog parametra.

5 Pritisnite @) za ulazak u traku kiizaca i zatim gumbima @) i @ izvrsite
promjene prema pokazivaCima na izborniku.

6 Odaberite gumb e za povratak na glavni izbornik.
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Ikona Izbornik i Opis
podizbornici
Brightness/ Pomocu ovog izbornika pokrenite podesavanje funkcije Brightness/
Contrast Contrast (Svjetlina/Kontrast).
(Svjetlina/
Dell U2415 Energy Use
Kontrast) :
-10; Brightness/Contrast -0- ')
£ Input Source
ee Color
[ Display
Y Energy
E Menu
* Personalize
=3 Others
&= Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz
Brightness  Brightness (Svjetlina) podesava jacinu pozadinskog osvjetljenja.
(Svjetlina) Pritisnite gumb za povecavanje svjetline i pritisnite gumb
za smanjenje svjetline (min. 0 / maks. 100).
NAPOMENA: Rucno podesavanje funkcije Brightness (Svjetlina) nije
moguce ako je ukljucena funkcija Dynamic Contrast (Dinamicki
kontrast).
Contrast Najprije podesite funkciju Brightness (Svjetlina), a zatim podesite
(Kontrast) Contrast (Kontrast) samo ako je potrebno dodatno podesavanje.

Pritisnite gumb ° za povecavanje kontrasta i pritisnite gumb

za smanjenje kontrasta (min. 0 / maks. 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) podesava stupanj razlike izmedu tamnog
i svijetlog prikaza na monitoru.
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Input Source Koristite izbornik Input Source (Izvor ulaza) za odabir izmedu
@ (Izvor ulaza) razliCitih videosignala koji mogu biti povezani s monitorom.

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast v DisplayPort

+1 Input Source Mini DisplayPort
o' Color HDMI (MHL) 1
[ Display HDMI (MHL) 2
Y Energy

E Menu
% Personalize

== Others

esolution: 1024x Maximum: 1920x1200, 60Hz

DisplayPort  Odaberite ulaz DisplayPort kada koristite DisplayPort (DP) prikljucak.
Pritisnite a za odabir DisplayPort izvora ulaza.

Mini Odaberite Mini DisplayPort izvor kada koristite Mini DisplayPort (Mini
DisplayPort DP) prikljucak. Pritisnite e za odabir Mini DisplayPort izvora ulaza.

HDMI (MHL) 1 Odaberite HDMI (MHL) 1 ili HDMI (MHL) 2 ulaz kada koristite HDMI
HDMI (MHL) 2 prikjucke. Pritisnite @) za odabir HDMI (MHL) 1 ili HDMI (MHL) 2
izvora ulaza.

Color (Boja) Koristite izbornik Color (Boja) za podesavanje nacina postavki boja.
e Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Input Color Format ) RGB

£ Input Source Gamma » PC
Preset Modes p Standard

[ pisplay Reset Color Settings

W Energy

E Menu

* Personalize

== Others

& Resolution: 1024x768, 6 Maximum: 1920x1200, 60Hz
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Input Color

Omogucava postavljanje videoulaza na:

Format RGB: Odaberite ovu mogucnost ako je monitor povezan s racunalom
(Format boje (ili DVD reproduktorom) pomoc¢u HDMI kabela (ili DisplayPort kabela);
ulaza) ili s MHL uredajima pomocu MHL kabela.
YPbPr: Odaberite ovu mogucnost ako je monitor povezan s
DVD reproduktorom preko YPbPr izlaza pomoc¢u HDMI kabela
(ili DisplayPort kabela) ili s MHL uredajima preko YPbPr izlaza pomocu
MHL kabela.
Ili, ako postavke boje izlaza DVD reproduktora (ili MHL uredaja) nisu
postavljene na RGB.
Dell U2415
} rightness/Contrast Input Color Format
1 Input Source Gamma
Preset Modes
[ Dpisplay Reset Color Settings
W Energy
E Menu
* Personalize
= Others
& Resolution: 1024: Z Maximum: 1920x1200, 60Hz
Gamma Omogucuje postavljanje opcije Gamma (Gama) na PC (Osobno
(Gama) racunalo) ili MAC (MAC rac¢unalo).

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Input Color Format

Preset Modes

[ Dpisplay Reset Color Settings

W Energy

E Menu

* Personalize

= Others

Maximum: 1920x1200, 60Hz
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Preset Modes Kada odaberete Preset Modes (Unaprijed postavljeni nacini rada),
(Unaprijed s popisa mozete odabrati Standard (Standardno), Multimedia
postavljeni (Multimedija), Movie (Film), Game (Igre) , Paper (Papir), Color Temp.

(Temperatura boje), Custom Color (Prilagodena boja).

e Standard (Standardno): Ucitava zadane postavke boja monitora.

To je zadani unaprijed postavljeni nacin rada.

Multimedia (Multimedija): Ucitava postavke boja idealne za

multimedijske aplikacije.

* Movie (Film): Ucitava postavke boja idealne za filmove.

* Game (Igre): Ucitava postavke boja idealne za vecinu igara.

o Paper (Papir): Ucitava postavke svjetline i ostrine idealne za gledanje
teksta. Stopite pozadinu teksta kako biste simulirali izgled papira
bez utjecaja na slike u boji. Odnosi se samo na RGB format ulaza.

o Color Temp. (Temperatura boje): Omogucuje korisnicima odabir
temperature boje: 5000K, 5700K, 6500K, 7500K, 9300K i 10000K.

e Custom Color (Prilagodena boja): Omogucuje ru¢no podesavanje
postavki boja.

nacini rada)

Pritisnite gumbe ° i ° za prilagodbu vrijednosti tri boje
(R, G, B) iizradite vlastiti unaprijed postavljeni nacin prikaza boja.

Dell U2415 Energy Use NN

0 Brightness/Contrast Input Color Format

£ Input Source Gamma

[ Display Reset Color Settings Multimedia
W Energy Movie
E Menu Game
* Personalize Paper
= Others Color Temp.

Custom Color

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

Hue (Ton) Ova znacajka moze boju slike videozapisa pomaknuti u zelenu ili
ljubi¢astu boju. Koristiti se za podesavanje zeljenog tona boje koze.
Koristite ° ili ° za podesavanje tona od ‘0" do '100".

Pritisnite ° za povecavanje zelene nijanse slike videozapisa.
Pritisnite ° za povecavanije ljubicaste nijanse slike videozapisa.

NAPOMENA: Podesavanje znacajke Hue (Ton) dostupno samo kada
odaberete unaprijed postavljeni nacin rada Movie (Film) ili Game (Igre).
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Saturation
(Zasi¢enost)

Ova znacajka moze podesiti zasi¢enost boja na slici videozapisa.
Koristite ° ili ° za podesavanje zasicenosti od ‘0" do '100".

Pritisnite ° za povecavanje monokromatskog izgleda slike
videozapisa.

Pritisnite ° za povecavanije kolic¢ine boje na slici videozapisa.
NAPOMENA: Podesavanje znacajke Saturation (Zasi¢enost)
dostupna je samo ako odaberete unaprijed postavijeni nacin rada
Movie (Film) ili Game (Igre).

Reset Color
Settings
(Ponovno
postavljanje
postavki boja)

Ponovno postavite postavke boja monitora na tvornicke postavke.

Display
(Prikaz)

Koristite izbornik Display (Prikaz) za podesavanje slike.

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast Aspect Ratio ) Wide 16:10

1 Input Source Sharpness | )

o' Color Response Time } Normal
[ Display

W Energy DisplayPort 1.2 ) Disable
E Menu Reset Display Settings

* Personalize

= Others

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

A \v4 -+

Aspect Ratio
(Omijer Sirine

Podeava omjer $irine i visine na Wide 16:10 (Siroko 16:10), 4:3 ili 5:4.

i visine)

Sharpness  Ova znacajka moze uciniti sliku ostrijom ili mekSom. Koristite ° ili
(Ostrina) ° za podesavanje ostrine od ‘0" do 100",

Response time Omogucuje postavljanje opcije Response time (Vrijeme odziva) na

(Vrijeme Normal (Normalno) ili Fast (Brzo).
odziva)

Dynamic Omogucava povecanje razine kontrasta radi postizanja ostrije slike
Contrast s vise pojedinosti.

(Dinamicki  Pritisnite gumb kako biste funkciju Dynamic Contrast
kontrast) (Dinamicki kontrast) "ukljucili ili “iskljucili".

NAPOMENA: Znacajka Dynamic Contrast (Dinamiéki kontrast)
osigurava veci kontrast ako odaberete unaprijed postavljeni nacin rada
Game (Igre) ili Movie (Film).
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DisplayPort 1.2

Pritisnite Q kako biste omogudili ili onemogucili DisplayPort 1.2.

Kako biste koristili znacajku DP MST (Daisy Chain) ili HBR2, omogucite
DP1.2.

NAPOMENA: Provjerite podrzava li vasa graficka kartica te znacajke
prije odabira DP 1.2. Pogre$na postavka moze dovesti do praznog
zaslona. Neke graficke kartice ne podrzavaju MCCS (Upravljacke
naredbe kontrola monitora) s DP 1.2. U tom slucaju aplikacija Dell
Display Manager mozda nece raditi.

Reset Display
Settings
(Ponovno
postavljanje
postavki
prikaza)

Odaberite ovu opciju za ponovno postavljanje zadanih postavki
prikaza.

O

Energy
(Energija)

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast Power Button LED } On During Active

1 Input Source usB p Off During Standby

& Color Reset Energy Settings
[ Display

\7" Energy

Menu

* Personalize

= Others

Maximum: 1920x1200, 60Hz

Power Button

Omogucava ukljuc¢ivanje ili iskljucivanje LED indikatora napajanja radi

LED (LED ustede energije.
zaruljica
gumba za
ukljucivanje)
UsB Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite USB funkcije dok je

monitor u stanju mirovanja.

NAPOMENA: Ukljucivanje/iskljucivanje USB-a u stanju mirovanja
dostupno je samo ako je B-prikljucak USB kabela iskopcan. Ova
mogucnost bit ¢e nedostupna i svijetlo sive boje ¢im ukopcate
B-prikljucak USB kabela.

Reset Energy
Settings
(Ponovno
postavljanje
postavki
energije)

Odaberite ovu opciju za ponovno postavljanje zadanih postavki
opcije Energy (Energija).
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Menu Odaberite ovu opciju za podesSavanje postavki zaslonskog izbornika,
(Izbornik) kao $to su jezik zaslonskog izbornika, trajanje prikaza zaslonskog
izbornika i sl.
Dell U2415 Energy Use
0 Brightness/Contrast Language } English
1 Input Source Rotation
o's Color Transparency » 20
[ Display Timer ) 20s
W Energy Lock } Unlock
E Menu Reset Menu Settings
* Personalize
= Others
& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz
Language Znacajka Language (Jezik) odreduje jezik zaslonskog prikaza
(Jezik) odabirom jednog od osam ponudenih jezika (engleski, Spanjolski,
francuski, njemacki, brazilski portugalski, ruski, pojednostavljeni
kineski ili japanski).
Rotation Rotira zaslonski prikaz za 90 stupnjeva u smjeru suprothom od
(Rotacija) kazaljke na satu. Izbornik mozete podesiti u skladu s funkcijom
Orijentacija zaslona (Rotacija zaslona).
Transparency Odaberite ovu opciju kako biste promijenili transparentnost izbornika

(Prozirnost)

pritiskom na gumbe ° i ° (minimalno: 0 ~ maksimalno: 100).

Timer (Mjerac

Znacajka OSD Hold Time (Vrijeme zadrzavanja zaslonskog

vremena) izbornika): postavlja duzinu vremena tijekom kojeg ¢e zaslonski
izbornik ostati aktivan nakon zadnjeg pritiska na gumb.
Koristite ° ili ° za podesavanije klizaca u rasponu od 5 do
60 sekundi u koracima od 1 sekunde.
Lock Odreduje pristup korisnika podesavanjima. Kada je odabrana funkcija
(Zaklju¢avanje) Lock (Zaklju€avanje) korisniku nisu dozvoljena nikakva podesavanja.
Svi su gumbi zakljucani.
NAPOMENA:
Funkcija Lock (Zaklju¢avanje) — Softversko zakljucavanje
(putem zaslonskog izbornika) ili hardversko zaklju¢avanje
(pritisnite i 10 sekundi drzite gumb pokraj gumba za ukljucivanje).
Funkcija Unlock (Otklju¢avanje) — Samo hardversko otklju¢avanje
(pritisnite i 10 sekundi drzite gumb pokraj gumba za ukljucivanje).
Reset Menu Ponovno postavljanje svih postavki zaslonskog izbornika na tvornicki
Settings postavljene vrijednosti.
(Ponovno
postavljanje
postavki
izbornika)
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Personalize Korisnici mogu odabrati znacajku iz opcije Preset Modes (Unaprijed
(Personalizacija) Postavljeni nacini rada), Brightness/Contrast (Svjetlina/Kontrast),
Input Source (Izvor ulaza), Aspect Ratio (Omijer Sirine i visine),
ili Rotation (Rotacija) i postaviti je kao tipku precaca.

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Shortcut Key 1 + Preset Modes

£ Input Source Shortcut Key 2 Brightness / Contrast
o Color Reset Personalization Input Source }
[ Display Aspect Ratio

Y Energy Rotation

B Menu

F Others

& Resolution: 1024xT7! Maximum: 1920x1200, 60Hz

Others
(Ostalo) Dell U2415 Energy Use
Brightness/Contrast Button Sound p off

£ Input Source DDC/cl P Enable

ee Color LCD Conditioning ) Disable
[ pisplay Reset Other Settings

Y Energy Factory Reset ENERGY STAR®

B ™enu
X Personalize

F Others

& Resolution: 1024 Maximum: 1920x120

Button Sound Monitor c¢e se oglasiti svaki put kada je nova opcija odabrana
(Zvuk gumba) u izborniku. Ova znacajka omogucuje ili onemogucuje zvuk.
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DDC/CI DDC/CI ((Display Data Channel/Command Interface) (Kanal podataka
zaslona / Naredbeno sucelje)) omogucava podesavanje parametara
monitora racunalnim softverom (svjetlina, uravnotezenost boje i druge).
Ovu znacajku mozete onemoguciti odabirom opcije Disable
(Onemoguci).

Omogucite ovu znacajku za najbolje korisnicko iskustvo i optimalna
radna svojstva monitora.

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast Button Sound

£1 Input Source DDC/CI v Enable

ee Color LCD Conditioning Disable
[ Display Reset Other Settings
Y Energy Factory Reset

B menu

* Personalize

ation: 1024x768, 6l Maximum: 1920x1200, 60Hz

LCD Pomaze u smanjivanju manjih slu¢ajeva zadrzavanja slike. Ovisno
Conditioning © stupnju zadrzavanja slike, program moze malo dulje potrajati.
(LCD Ovu znacajku mozete omoguciti odabirom Enable (Omoguci).

uredivanje) Dell U3415 Energy Use

I) Brightness/Contrast Button Sound
+1 Input Source DDC/CI
[ Display Reset Other Settings v~ Disable

W Energy Factory Reset

E Menu

X Personalize

& Resolution: 1024x

Reset Other Ponovno postavite sve postavke koje se nalaze u izborniku Others
Settings (Ostalo) na tvornicki postavljene vrijednosti.

(Ponovno
postavljanje
drugih
postavki)
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Factory Reset Vraca sve postavljene vrijednosti na tvornicki zadane postavke. To su
(Vraéanje na postavke iza ENERGY STAR® ispitivanja.
tvornicke Dell U2415 Energy Use
postavke)

I) Brightness/Contrast Button Sound

£ Input Source pDDc/Cl

o' Color LCD Conditioning ) Disable

[ Display Reset Other Settings

Y Energy Factory Reset ENERGY STAR®
E Menu

* Personalize

Others

& Resolution: 1024x7 Maximum: 1920x1200, 60Hz

% NAPOMENA: Ovaj monitor ima ugradenu znacajku za automatsko kalibriranje
svjetline kako bi se kompenziralo slabljenje LED svjetla.

Poruke upozorenja zaslonskog izbornika

Kada je omogucena opcija Dynamic Contrast (Dinamicki kontrast) (u unaprijed
postavljenim nacinima rada: Game (lgre) ili Movie (Film)), onemoguceno je ru¢no
podeSavanje svjetline.

Dell U2415

To allow manual adjustment of brightness, the Dynamic Contrast will be
switched off.

Do you want to continue?

Ako monitor ne podrzava odredenu razlucivost, prikazat ce se sljedeca poruka:
Dell U2415

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 1920 x 1200, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

To znadi da se monitor ne moze sinkronizirati sa sighalom kojeg prima s racunala.
Pogledajte odjeljak Tehnicke specifikacije monitora za raspone vodoravne i okomite
frekvencije koje monitor podrzava. Preporucena postavka je 1920 x 1200.
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Prije onemogucavanja DDC/CI funkcije vidjet ¢ete sljede¢u poruku:

Dell U2415

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

No

Yes

Kada monitor pokrene nacin rada Power Save (Usteda energije) pojavljuje se sljedeca
poruka:

Dell U2415

Entering Power Save Mode.

Aktivirajte racunalo i prekinite stanje mirovanja monitora kako biste pristupili znacajki
Zaslonski izbornik.

Ako pritisnete bilo koji gumb osim onoga za ukljucCivanje, pojavit Ce se sljedeca poruka

ovisno o odabranom ulazu:

HDMI (MHL)/Mini DisplayPort/DP ulaz
Dell U2415
There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Ulaz HDMI (MHL)

Dell U2415

There is no signal coming from your device.
Please activate your device to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct
input source on the On-Screen-Display menu.
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Ako je odabran HDMI (MHL), Mini DisplayPort ili DP ulaz, a nije priklju¢en odgovarajuci
kabel, pojavit ¢e se plutajuci dijaloski okvir prikazan u nastavku.

Dell U2415

& @ NoHDMI(MHL) 1 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

ili

Dell U2415

= @ NoHDMI(MHL)2 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

‘www.dell.com/support/monitors

ili

Dell U2415

@2 @ No Mini DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

‘www.dell.com/support/monitors

ili

Dell U2415

(==«] @ No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

‘www.dell.com/support/monitors

ViSe informacija potrazite u odjeljku Rjesavanje problema.
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Postavljanje maksimalne razluéivosti

Postavljanje maksimalne razlucivosti monitora:
U sustavima Windows® 7, Windows® 8, i Windows® 8.1:

1 Samo u sustavima Windows® 8 i Windows® 8.1 odaberite plocicu Desktop (Radna
povrsina) kako biste otvorili klasi¢nu radnu povrsinu.

2 Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Screen Resolution
(Razlugivost zaslona).

3 Pritisnite na padajuci popis opcije Screen Resolution (Razlucivost zaslona)
i odaberite 1920 x 1200.

4  Pritisnite OK (U redu).
U sustavu Windows® 10:

1 Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Display settings
(Postavke prikaza).

2 Pritisnite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza).
3 Pritisnite na padajuci popis opcije Resolution (Razlucivost) i odaberite 1920 x 1200.
4  Pritisnite Apply (Primijeni).

Ako razlucivost 1920 x 1200 nije ponudena, mozda ¢ete morati azurirati upravljacki
program grafic¢ke kartice. Ovisno o vasem racunalu, dovrsite jedan od sljedecih
postupaka:

Ako imate stolno ili prijenosno racunalo tvrtke Dell:

o Ucitajte stranicu http://www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku
i preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.

Ako koristite racunalo koji nije proizvod tvrtke Dell (prijenosno ili stolno):

e Ucitajte stranicu podrSke za svoje racunalo i preuzmite najnovije upravljacke
programe za grafic¢ku karticu.

o Ucitajte stranicu graficke kartice i preuzmite najnovije upravljacke programe za
graficku karticu.
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PodesSavanje nagiba, zaokreta i visine

: Primjenjivo je za monitore sa stalkom. Prilikom kupnje drugog stalka
w; NAPOMENA: Primjenjivo i Lk Prilik k jed ¢
proucite upute za postavljanje isporucene s tim stalkom.

Nagib, zaokret

Ako je monitor postavljen na stalak, mozete ga nagnuti i zakrenuti u vama najugodniji kut
gledanja.

5° 21°
Vo

\ 45°

% NAPOMENA: Prilikom isporuke monitora iz tvornice stalak je odvojen.

Podesavanje visine

NAPOMENA: Stalak omogucava povecavanje visine do 115 mm. Crtez u nastavku
%
pokazuje kako produljiti stalak.
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Okretanje monitora
Prije okretanja monitora potrebno je u potpunosti produljiti (Podesavanje visine)
i potpuno ukositi stalak kako bi se izbjeglo udaranje donjim rubom monitora o podlogu.

Okretanje udesno

KoriStenje monitora
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Okretanje ulijevo

Obrnuto (180°) montiranje

% NAPOMENA: Za obrnuto montiranje (180°) uklonite stalak i koristite rjesenje za
zidnu montazu (dodatno).

% NAPOMENA: Kako biste koristili zna¢ajku Orijentacija zaslona (vodoravan ili okomit
polozaj) s racunalom tvrtke Dell, potreban vam je azurirani upravljacki program
za graficku karticu koji se ne isporucuje s ovim monitorom. Za preuzimanje
upravljackog programa za grafi¢cku karticu ucitajte stranicu www.dell.com/support
te u odjeljku Download (Preuzimanje) pogledajte Video Drivers (Upravljacki
programi za videozapise) za najnovija azuriranja upravljackih programa.

% NAPOMENA: Kad koristite Portrait View Mode (okomiti polozaj) moguce je
smanjenje radnih svojstava u graficki intenzivnim aplikacijama (3D igre i sli¢no).
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Postavljanje dvaju monitora

Mogucnosti okretanja od 90° udesno, 90° ulijevo i obrnuto montiranje (180°) omogucuju
da se najtanji rubovi monitora postave jedan pored drugoga uz minimalni prostor izmedu

prikazanih slika.
Preporuceno postavljanje dvaju monitora:

Vodoravno (jedan pored drugog)

Vodoravno (jedan iznad drugog)

Omoguceno
montiranjem na
zid (dodatno)
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Okomito

Podesavanje postavki rotacije prikaza sustava

Nakon okretanja monitora potrebno je dovrsiti dolje navedeni postupak kako biste
podesili postavke rotacije prikaza vaseg sustava.

%

NAPOMENA: Ako monitor koristite s racunalom koje nije proizvod tvrtke Dell,
potrebno je ucitati web-mjesto s upravljackim programima za grafic¢ku karticu ili
web-mjesto proizvodaca vaseg racunala kako biste pronasli informacije o rotiranju
sadrzaja na zaslonu.

Za podes$avanje funkcije Rotation Display Settings (Postavke rotacije prikaza):

1
2
3

56

Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Properties (Svojstva).
Odaberite karticu Settings (Postavke) i pritisnite Advanced (Napredno).

Ako imate ATI graficku karticu odaberite karticu Rotation (Rotacija) i postavite
zeljenu rotaciju.

Ako imate nVidia graficku karticu odaberite karticu nVidia, u lijevom stupcu
odaberite NVRotate, a zatim odaberite Zeljenu rotaciju.

Ako imate Intel® grafi¢ku karticu odaberite karticu Intel, kliknite Graphic Properties
(Graficka svojstva), odaberite karticu Rotation (Rotacija), a zatim postavite zeljenu
rotaciju.

NAPOMENA: Ako niste nasli rotaciju koju trebate ili ona ne radi pravilno, ucitajte
www.dell.com/support i preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju grafi¢ku
karticu.
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Rjesavanje problema

A UPOZORENUJE: Prije nego zapoénete bilo koji postupak u ovom poglavlju
proucite odjeljak Sigurnosne upute.

Samoprovjera

Monitor ima znacajku samoprovjere koja vam omogucava provjeru pravilnog rada
monitora. Ako su monitor i racunalo pravilno povezani, ali na monitoru nema prikaza
slike, pomocu sljedecih koraka pokrenite samoprovjeru monitora:

1 Iskljucite i racunalo i monitor.

2 Iskopcajte videokabel sa straznje strane racunala. Kako biste osigurali pravilnu
samoprovjeru, iskopcaijte sve digitalne kabele sa straznje strane racunala.

3 Ukljucite monitor.

Ako monitor pravilno radi, a ne moze pronaci videosignal, na zaslonu bi se trebao pojaviti
plutajuci dijaloski okvir (na crnoj pozadini). Dok je u nacinu rada samoprovjere, LED
indikator napajanja ostaje bijel. Ovisno o odabranom ulazu, na zaslonu bi se trebao stalno
pomicati jedan od dolje prikazanih dijaloskih okvira.

Dell U2415

&= @ No HDMI (MHL) 1 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

ili
Dell U2415

& @ NoHDMI (MHL) 2 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

ili
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Dell U2415

© No Mini DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

ili

Dell U2415

(w==) @ No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in & minutes

www.dell.com/support/monitors

4  Ovaj dijaloski okvir pojavljuje se i tijekom normalnog rada sustava ako iskopcate
videokabel ili ako je on oStecen.

5 Iskljucite monitor i ponovno prikljucite videokabel, a zatim ukljucite i racunalo
i monitor.

Ako se i nakon gore navedenog postupka na zaslonu monitora nista ne prikazuje,
provjerite videokontroler i racunalo jer monitor ispravno radi.

Ugradena dijagnostika

Monitor ima ugradeni dijagnosticki alat koji vam pomaze otkriti je li nepravilnost u radu
zaslona nastala zbog unutarnjeg problema monitora ili racunala i videokartice.

% NAPOMENA: Ugradenu dijagnostiku mozete pokrenuti samo ako je videokabel
iskopcan, a monitor radi u nacinu rada samoprovjere.
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Za pokretanje ugradene dijagnostike:

1 Provjerite je li zaslon Cist (na povrsSini zaslona nema Cestica prasine).

2 Iskopcajte videokabel sa straznje strane racunala ili monitora. Monitor zatim
pokrece samoprovjeru.

3 Pritisnite i istovremeno tijekom 2 sekunde drzite gumb 1 i gumb 4 na prednjoj ploci.

Prikazat ¢e se sivi zaslon.

N O b

zaslon s tekstom.

Pazljivo pregledajte zaslon i ustanovite nepravilnosti.

Ponovno pritisnite gumb 4 na prednjoj ploci. Boja zaslona mijenja se u crvenu.
Pregledajte zaslon i ustanovite nepravilnosti.

Ponovite korake 5 i 6 kako biste pregledali prikaze zelene, plave, crne i bijele boje i

Provjera je zavrSena nakon $to se prikaze zaslon s tekstom. Za izlaz ponovno pritisnite

gumb 4.

Ako pomocu ugradenog dijagnostickog alata ne otkrijete nikakve nepravilnosti zaslona,
monitor ispravno radi. Provjerite videokarticu i racunalo.

Najcesci problemi
Sljedeca tablica sadrzi opce informacije o uobicajenim problemima monitora koji se
mogu pojaviti i njihova moguca rjeSenja:

Uobicajeni Kako se Mogucda rjesenja
simptomi ocituje
Nema slike / Nema slike e Provijerite je li videokabel koji povezuje monitor i racunalo
LED indikator pravilno i ¢vrsto prikljucen.
napajanja je « Provjerite je li uti¢nica za napajanje ispravna koristeci drugu
iskljucen elektricnu opremu.
e Provjerite je li gumb za uklju€ivanje potpuno pritisnut.
e Provjerite je li u izborniku Input Source (lzvor ulaza)
(Izvor ulaza) odabran ispravan izvor ulaza.
Nema slike / Nema slike ili e Pomocu zaslonskog prikaza povecajte svjetlinu i kontrast.

LED indikator

nema svjetline

IzvrSite samoprovjeru monitora.

napajanja je e Provjerite ima li na priklju¢cima videokabela savinutih ili
ukljucen pokidanih pinova.
e Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
e Provjerite je li u izborniku Input Source (lzvor ulaza)
(Izvor ulaza) odabran ispravan izvor ulaza.
Slab fokus Slika nije ¢ Uklonite produzne videokabele.
izostrena, e Ponovno postavite monitor na tvornicke postavke.
zamagljena « Promijenite razlu¢ivost na ispravan format slike.
je ili postoji

sekundarna slika
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Slika se trese ili

Valovita slika ili

Ponovno postavite monitor na tvornicke postavke.

poskakuje lagano o Provjerite ¢imbenike okoline.

pomicanje slike o Premjestite monitor i ispitajte njegov rad u drugoj prostoriji.
Nedostajuci LCD zaslonima e Ukljucite pa zatim iskljucite napajanje.
pikseli tocCke o Piksel koji je trajno isklju¢en je uobicajena nepravilnost

u LCD tehnologiji.

Za vise informacija o kvaliteti monitora tvrtke Dell i pravilima
za piksele pogledajte stranicu podrske tvrtke Dell na adresi:
http://www.dell.com/support/monitors.

Blokirani pikseli

LCD zaslon ima
svijetle tocke

Ukljucite pa zatim iskljucite napajanje.

Piksel koji je trajno iskljucen je uobi¢ajena nepravilnost

u LCD tehnologiji.

Za vise informacija o kvaliteti monitora tvrtke Dell i pravilima
za piksele pogledajte stranicu podrske tvrtke Dell na adresi:
http://www.dell.com/support/monitors.

Problemi sa Slika previse e Ponovno postavite monitor na tvornicke postavke.

svjetlinom prigusena ili e Pomocu zaslonskog prikaza prilagodite vrijednosti svjetline
presvijetla i kontrasta.

Geometrijsko Zaslon nije e Ponovno postavite monitor na tvornic¢ke postavke.

izobli¢enje pravilno e Pomocu zaslonskog prikaza prilagodite vodoravne
centriran i okomite kontrole.

Vodoravne/ Zaslonimajednu e Ponovno postavite monitor na tvornicke postavke.

okomite crte

ili vise crta

IzvrSite samoprovjeru monitora i provjerite pojavljuju li se te
crte i tijekom samoprovjere.

Provjerite ima li na prikljuccima videokabela savinutih ili
pokidanih pinova.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Problemi
sinkronizacije

Zaslon je
izmijesan ili
izgleda isjeckan

Ponovno postavite monitor na tvorni¢ke postavke.
IzvrSite samoprovjeru monitora i provjerite pojavljuje li se
izmijeSani zaslon i tijekom samoprovjere.

Provjerite ima li na prikljuccima videokabela savinutih ili
pokidanih pinova.

Ponovno pokrenite racunalo u sigurnom nacinu.

Problemi vezani
uz sigurnost

Vidljivi znakovi
dima ili iskrenja

Nemojte provoditi nikakve korake za rjeSavanje problema.
Odmah kontaktirajte tvrtku Dell.

Povremeni Neispravnost ¢ Provjerite je li videokabel koji povezuje monitor i racunalo
problemi monitora se pravilno i ¢vrsto prikljucen.
pojavijuje ¢ Ponovno postavite monitor na tvorni¢ke postavke.
i nestaje e Izvrite samoprovjeru monitora i provjerite pojavljuju li se
takvi problemi i tijekom samoprovjere.
Nedostaje boja  Na slici ¢ |zvrdite samoprovjeru monitora.

nedostaje boja

Provjerite je li videokabel koji povezuje monitor i racunalo
pravilno i ¢vrsto prikljucen.

Provjerite ima li na priklju¢cima videokabela savinutih ili
pokidanih pinova.

60 |

RjeSavanje problema



Pogresna boja

Boja slike nije
dobra

Ovisno o aplikaciji u zaslonskom izborniku Color (Boja)
promijenite postavke za Preset Modes (Unaprijed
postavljeni naéini rada).

U zaslonskom izborniku Color (Boja) podesite vrijednosti za
R/G/B.

Izmijenite Input Color Format (Format unosa boja) u PC
RGB ili YPbPr u zaslonskom izborniku Color (Boja).
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Zadrzavanje
slike zbog
dugotrajne
staticne slike na
monitoru

Na zaslonu se
pojavljuje blijeda
sjena stati¢ne
slike prethodno
prikazane na
zaslonu

Koristite zna¢ajku Power Managment (Upravljanje
potro$njom) kako biste iskljucili monitor kad god se ne
koristi (vise informacija pogledajte u Nacini upravljanja
potrosnjom energije (Nacini upravljanja potrosnjom).
Ili, koristite Cuvar zaslona koji se dinamicki mijenja.

Specifi¢ni problemi proizvoda

Specifi¢ni
simptomi

Kako se ocituje

Mogucéa rjesenja

Slika zaslona je
premala

Slika je centrirana
na zaslonu ali ne
ispunjava cijelo

podrucje prikaza

Provjerite postavku Aspect Ratio (Omjer Sirine i visine)
u zaslonskom izborniku Display (Prikaz).
Ponovno postavite monitor na tvornicke postavke.

Nije moguce
podesiti
monitor
gumbima na
prednjoj ploci

Zaslonski prikaz
ne pojavljuje se
na zaslonu

Iskljucite monitor, odvojite kabel za napajanje, ponovno ga
prikljucite i zatim ponovno ukljucite monitor.

Provjerite je li zaslonski izbornik zaklju¢an. Ako je zakljucan,
za otkljucavanje pritisnite i 10 sekundi drzite gumb iznad
gumba za ukljucivanje (vise informacija potrazite u odjeljku
Lock (Zakljucavanje).

Nema ulaznog
signala nakon

Nema slike, LED
indikator svijetli

Provijerite izvor signala. Provjerite da racunalo ne radi u
nacinu Stednje energije pomakom misa ili pritiskom bilo

pritiska bijelo koje tipke na tipkovnici.
korisnickih e Provjerite je li signalni kabel pravilno ukopcan. Prema
kontrola potrebi ponovno prikljucite signalni kabel.
¢ Racunalo ili reproduktor videozapisa vratite na pocetne
postavke.
Slika ne Slika ne moze e Zbog razli¢itih formata videozapisa (omjer Sirine i visine)

ispunjava cijeli
zaslon

popuniti visinu il
Sirinu zaslona

DVD-a, monitor moze prikazivati na cijelom zaslonu.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Specifi¢ni problemi univerzalne serijske sabirnice (USB)

Specificni  Kako se ocituje Moguca rjesSenja
simptomi

USB sucelje ne Periferna USB

Provijerite je li monitor ukljucen.

radi oprema ne radi « Na ra¢unalo ponovno ukopéajte B-priklju¢ak kabela.
¢ Ponovno priklju¢ite USB periferne uredaje (A-prikljucak).
e Iskljucite i zatim ponovno ukljuc¢ite monitor.
¢ Ponovno pokrenite sustav racunala.
¢ Neki USB uredaji poput vanjskog prijenosnog HDD tvrdog
diska zahtijevaju vise vrijednosti struje pa uredaj prikljucite
izravno na racunalo.
Izrazito brzo Izrazito brza e Provjerite ima li vase racunalo mogucnost povezivanja
USB 3.0 sucelje USB 3.0 periferna putem USB 3.0 veze.
je sporo oprema radi ¢ Neka racunala imaju USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 prikljucke.
sporije ili uopce Provjerite koristi li se ispravan USB prikljucak.
ne radi .

Na racunalo ponovno ukopcajte B-prikljucak kabela.
Ponovno prikljucite USB periferne uredaje (A-prikljucak).
Ponovno pokrenite sustav racunala.

Bezi¢ni mis ne  Ne odgovara ili Povecajte udaljenost izmedu USB 3.0 perifernih uredaja
radi ili kasni odgovara sporo i bezicnog USB prijemnika.

Bezi¢ni USB prijemnik postavite $to je blize moguce
bezi¢nom misu.

Pomocu USB produznog kabela postavite bezi¢ni USB
prijemnik Sto je dalje moguce od USB 3.0 prikljucka.

Specifi¢ni problemi mobilne veze visoke razlucivosti
(MHL)

Specificni  Kako se ocituje Moguca rjesSenja

simptomi
MHL sucelje ne Nije moguce e Provjerite jesu li MHL kabel i MHL uredaj MHL certificirani.
radi vidjeti sliku MHL o Provjerite je li uklju¢en MHL uredaj.

uredaja prikazanu ¢ Provjerite da MHL uredaj nije u stanju mirovanja.

na monitoru « Provjerite da MHL kabelski priklju¢ak odgovara izvoru ulaza
odabranom na zaslonskom izborniku tj. HDMI (MHL) 1 ili
HDMI (MHL) 2.

Pricekajte 30 sekundi nakon spajanja MHL kabela jer neki
MHL uredaji zahtijevaju vise vremena za oporavak.
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Dodatak

UPOZORENJE: Sigurnosne upute

& UPOZORENJE: Koristenje kontrola, pode$avanja ili postupaka koji nisu navedeni
u ovom dokumentu mogu dovesti do strujnog udara i elektri¢nih i/ili mehanickih
ostecenja.

Za informacije o sigurnosnim uputama pogledajte Sigurnosne, regulatorne i informacije

o okolisu (SERI).

FCC napomene (samo SAD) i ostale regulatorne
informacije

FCC napomene i ostale regulatorne informacije potrazite na web-mjestu uskladenosti
s propisima na adresi www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakti tvrtke Dell

Korisnici u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama: nazovite 800-WWW-DELL (800-999-
3355).

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, kontaktne podatke mozete
pronaci na racunu, otpremnici, potvrdi o kupovini ili u katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Tvrtka Dell pruza nekoliko moguénosti online i telefonske podrske i usluga.
Dostupnost se razlikuje ovisno o drzavi i proizvodu pa neke usluge mozda nisu
dostupne u vasem podrucju.

Za dobivanje sadrzaja online podrske za monitor:
1 Posjetite stranicu www.dell.com/support/monitors.

Za kontaktiranje tvrtke Dell u vezi prodaje, tehni¢ke podrske ili problema oko
korisnic¢kih usluga:

1 Posjetite stranicu www.dell.com/support.

2 Potvrdite svoju drzavu ili regiju u padaju¢em izborniku opcije Choose A Country/
Region (Odaberite drzavu/regiju) na dnu stranice.

3 Pritisnite Contact Us (Kontaktirajte nas) na lijevoj strani.
4 Odaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrsku prema svojim potrebama.
5 Odaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najvise odgovara.
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Postavljanje monitora

Postavljanje razludivosti zaslona

Za maksimalne performanse zaslona s operativnim sustavima Microsoft® Windows
slijedite korake u nastavku i postavite razlucivost zaslona na 1920 x 1200 piksela:
U sustavima Windows® 7, Windows® 8, i Windows® 8.1:

1 Samo u sustavima Windows® 8 i Windows® 8.1, odaberite plocicu Desktop (Radna
povrsina) kako biste otvorili klasi¢nu radnu povrsinu.

®

2 Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Screen Resolution
(Razlucivost zaslona).

3 Pritisnite na padajuci popis opcije Screen Resolution (Razlucivost zaslona) i
odaberite 1920 x 1200.

4  Pritisnite OK (U redu).
U sustavu Windows® 10:

1 Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Display settings
(Postavke prikaza).

2 Pritisnite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza).
3 Pritisnite na padajuci popis opcije Resolution (Razlucivost) i odaberite 1920 x 1200.
4 Pritisnite Apply (Primijeni).

Ako preporucena razlucivost nije ponudena, mozda ¢ete morati azurirati upravljacki
program graficke kartice. Odaberite primjer u nastavku koji najbolje opisuje racunalni
sustav koji koristite i slijedite dane upute.

Imate stolno ili prijenosno rac¢unalo tvrtke Dell™ s pristupom
internetu

1 Uditajte stranicu www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku i preuzmite
najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.

2 Nakon instaliranja upravljackog programa za graficku karticu pokusajte ponovno
postaviti razluc¢ivost na 1920 x 1200.

% NAPOMENA: Ako ne uspijete postaviti razlucivost na 1920 x 1200, kontaktirajte
tvrtku Dell™ kako biste se raspitali o grafickoj kartici koja podrzava ovu razlucivost.

Imate stolno ili prijenosno ra¢unalo ili grafi¢ku karticu koji nisu
proizvodi tvrtke Dell™
U sustavima Windows® 7, Windows® 8, i Windows® 8.1:

1 Samo u sustavima Windows® 8 i Windows® 8.1, odaberite plo¢icu Desktop (Radna
povrsina) kako biste otvorili klasi¢nu radnu povrsinu.

2 Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Personalization
(Personalizacija).
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Pritisnite Change Display Settings (Promjena postavki prikaza).
Pritisnite Advanced Settings (Napredne postavke).

Pronadite dobavljaca graficke kartice prema opisu na vrhu prozora (npr. NVIDIA,
ATI, Intelii sl.).

Na web-mjestu proizvodaca grafi¢ke kartice potrazite azurirani upravljacki program
(na primjer, http://www.ATl.com ILI http://www.NVIDIA.com).

Nakon instaliranja upravljackog programa za graficku karticu pokusajte ponovno
postaviti razlu¢ivost na 1920 x 1200.

U sustavu Windows® 10:

1

W

Pritisnite desnom tipkom misa na radnu povrsinu i pritisnite Display settings
(Postavke prikaza).

Pritisnite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza).

Pritisnite na padajuci popis opcije Resolution (Razlucivost) i odaberite 1920 x 1200.
Pronadite dobavljaca grafi¢ke kartice prema opisu na vrhu prozora (npr. NVIDIA,
ATI, Intelii sL.).

Na web-mjestu proizvodaca graficke kartice potrazite azurirani upravljacki program
(na primjer, http://www.ATl.com ILI http://www.NVIDIA.com).

Nakon instaliranja upravljackog programa za graficku karticu pokusajte ponovno
postaviti razlu¢ivost na 1920 x 1200.

NAPOMENA: Ako niste uspjeli postaviti preporucenu razlucivost, kontaktirajte
proizvodaca svog racunala ili razmislite o kupnji graficke kartice koja ¢e podrzavati
preporucenu razlucivost.
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